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Folyé szam 81, Bérlet 61-ik szdm (LA.)
Debreczen, szombat, 1904. évi deczember ho 10-én :
%™ harmadszor: “@Nj

Heidelherg: fidkélet

Sziumit 5 felvondsban. Irta: Meyer-Forster Vilmos. Forditotta: Marton Miksa. A dalszovegeket irta : Heltai Jend. A dmkdalokut atirta: Kun Iasalo

| SZEMELYEK

. Kéroly Henrik, herczeg — — — — — (sortos Gyula ‘ Gréf Asterberg ) — —) — — — — Mezei Andor.
Haugh, korményelndk - — - -. _— Sebestyén Géza. | Bilez Kéroly .| — = - — [Ivényi Antal.
Br Passarge, foudvarmester — — -~ - Haldsz Alfréd. | Engelbrecht RO s o 2w Virdghati Lajos.
Br. Metzing, kamards — ~ — — Arday Arpad. Wiing — — Kolozsvéri Albert.
Br. Breitenberg, kamards — — — — Magashazy Jénos ! Wedell| saxo  — bdrsohenchaftok Karacs Imre.
Dr. Jittner, tandr — — — — — Faragé Odon. [ Baurin | borussia — [ tagjai Paksi Sandor.
Lutez, komornyik — — - — <~ — Krémer Jend. | Reinecke westflalia — — — — Telekdn Valér.
Riider, korcsmiros — — — — — — Osiky Laszl6. 1-86 — & remszi — — — — Arday Arpdd.
Riderné, a felesége— — — -~ — — Arday Ida. 2-ik f didk a vandal — — — — Magashézy Jénos.
Dérferné nagynénje — — — — — Havasi Szidi. ' 3-ik — a svab — — — — (Gazdédcska Lajos
Baficga — e e am e e e 2k Szabd:Irma, ’ Egy senégz — — — — — — — Nagy Jousef.
Schollerman lakdj — — — — — — R. Nagy Gyula. 1-56} ¢+ — — — — — — — — Lejtényi Jeno.
Glancz — ' — — v i —  Torkos Arpéd. | 2-ik }-tisgt — — — —~ = . .~ Réna Valér.
Reuter — —~ — — — — - — (Gazddcska Lajos. | 3-ik — — — == — — — — RézsalJené.
Udvari vadész — — — — — — — Kolosvary Albert. ' Jozsef  — — — — — — .  __ Szabé Karoly.

Kellermann — -~ — — — — . Sgilégyi Aladér.

——

Helyarslec: Foldszinti és8 1. emeleti paholy 9 kor. — Csaladi paholy 12 kor. — IL. emeleti pdholy

6 kor. — Té:;lé,sszék az 1—VIIL sorig 2 kor. 40 fill. VIiI-t61 XIil-ig 2 kor. XIl[-t6l -XVII-ig 1 kor.

60 ﬁll: ~ Emeleti zartszék 1. és II. sorban 1 kor. 20 fill., a tobbi sorokban 1 kor. — All6hely a foldszinten

| 80 fill., tanul6k és katonak 60 fill. — Karzati al6hely hétkoznapokon 40 fill., vasar- és tinnepnapon 60 fillér.

Jegyek eldre valthaték: délel6tt 9 — 12, délutdn 3—5-ig; azonkivil az eldaddst megel6zs nap délutinjin.

" A vasarnap délutani el6addsra jegyek szombat reggel 9 6rat6l kezdve el6re vilthatok. “TgE
Esti pénztarnyitas 6, az eléadas kezdete 7', vége 10 utan.

Holnap, vasérnap, deczember h6 11-én, két elGadés:

Este 7%, orakor, hérletszliasthen — Eldszir:

Az dldozati hardny.

Délutén 3 érakor hérletsziinethen, félhelydrakkal

dsban. Irt
1Q0zaranynyal jutalmazott népszinmti 3 flyonsshet lrie: Bohozat 3 felv. Irta . Walther O és Stein L. Forditotta: Dr. Komor Gy.

Follinusz Aursl.

Elékészﬁletbén: Emigrans, Janos vitéz, Gabor didk, Boldogsag.

P Hahnel Aranka és Sugar Aranka betegek.
NIk, 1gazgaté-

bobmmn, vérosi nyomds. 1004.—3185.

helyrajzi szam: Ms Szin 1904
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